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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1514/97
af 30 . juli 1997

om ændring af forordning (EØF) nr. 903/90 , (EØF) nr. 2699/93, (EF) nr. 1431/94,
(EF) nr . 1559/94 , (EF) nr. 1474/95 , (EF) nr. 1866/95 , (EF) nr. 1251 /96, (EF) nr. 2497/96

og (EF) nr. 509/97 for æg, ægalbumin og fjerkrækød

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

liste CXL, der blev udarbejdet efter afslutningen af
forhandlingerne i forbindelse med artikel XXIV, stk . 6, i
GATT i7),

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab, under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2398/96

af 12. december 1996 om åbning af et toldkontingent for
kalkunkød med oprindelse i og indført fra Israel som
fastsat i associeringsaftalen og interimsaftalen mellem Det
Europæiske Fællesskab og Staten Israel (8), særlig artikel 2,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 715/90
af 5. marts 1990 om den ordning, der skal gælde for land­
brugsprodukter og visse varer fremstillet af landbrugspro­
dukter med oprindelse i AVS-landene eller i de oversøiske
lande og territorier ('), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 619/96 (2), særlig artikel 27, under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2771 /75

af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
æg (9), senest ændret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 151 6/96 (10), særlig artikel 22,under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2490/96

af 20 . december 1996 om forlængelse af gyldigheden af
forordning (EF) nr. 3066/95 om visse indrømmelser i
form af EF-toldkontingenter for en række landbrugspro­
dukter og om autonom og midlertidig tilpasning af visse
landbrugsindrømmelser i Europaaftalerne for at tage
hensyn til den landbrugsaftale, som er indgået under de
multilaterale handelsforhandlinger i Uruguay-rundens
regi 0,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
fjerkrækød (' '), senest ændret ved Kommissionens forord­
ning (EF) nr. 291 6/95 (u), særlig artikel 22,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2783/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles handelsordning for
ægalbumin og mælkealbumin ( 13), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2916/95, særlig artikel 2, stk . 1 , artikel
4, stk . 1 , og artikel 10 , og

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 774/94 af
29 . marts 1994 om åbning og forvaltning af en række
EF-toldkontingenter for fjerkrækød og visse andre land­
brugsprodukter (4), senest ændret ved forordning (EF) nr.
2198/95 0, særlig artikel 7,

ud fra følgende betragtninger:
under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1926/96
af 7 . oktober 1996 om indrømmelser i form af EF-told­
kontingenter for bestemte landbrugsprodukter og om
justering, som en autonom overgangsforanstaltning, af
indrømmelser på landbrugsområdet, jf. aftalerne om
frihandel og handelsanliggender med Estland, Letland og
Litauen , for at tage hensyn til aftalen om landbrug indgået
under Uruguay-rundens multilaterale handelsforhand­
linger (6), særlig artikel 5,

Kommissionens forordning (EØF) nr. 903/90 ( l4), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 1206/97 (1S), har fastsat
gennemførelsesbestemmelser til importordningen for
visse produkter i sektoren for fjerkrækød med oprindelse i
landene i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) eller i de
oversøiske lande og territorier (OLT) for at tage hensyn til
aftalen om landbrug indgået under Uruguay-rundens
multilaterale handelsforhandlinger;

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1095/96
af 18 . juni 1996 om iværksættelse af indrømmelserne i O EFT nr. L 146 af 20 . 6. 1996, s . 1 .

( 8) EFT nr. L 327 af 18 . 12. 1996, s . 7 .
O EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 49 .
( I0) EFT nr . L 189 af 30 . 7. 1996, s . 99 .
(") EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 77 .
( I2) EFT nr. L 305 af 19 . 12. 1995, s. 49 .
("j EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 104 .
H EFT nr. L 93 af 10 . 4 . 1990, s . 20 .
h EFT nr. L 170 af 28 . 6. 1997, s. 32.

') EFT nr. L 84 af 30 . 3 . 1990, s . 85 .
2) EFT nr . L 89 af 10 . 4 . 1996, s . 1 .
3 ) EFT nr . L 338 af 28 . 12 . 1996, s . 13 ,
*) EFT nr . L 91 af 8 . 4 . 1994, s . 1 .
s) EFT nr. L 221 af 19 . 9 . 1995, s . 3 .
<•) EFT nr. L 254 af 8 . 10 . 1996, s . 1 .
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Kommissionens forordning (EØF) nr. 2699/93 ('), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 2513/96 (2), har fastsat
gennemførelsesbestemmelser for anvendelse i æg- og fjer­
krækødssektoren af den ordning, der er fastsat i de inte­
rimsaftaler, som Fællesskabet har indgået med Polen ,
Ungarn og den tidligere Tjekkiske og Slovakiske Fødera­
tive Republik;

Kommissionens forordning (EF) nr. 1431 /94 (3), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 997/97 (4), har fastsat
gennemførelsesbestemmelser for fjerkrækød til den
importordning, der er fastsat i forordning (EF) nr. 774/94;

Europæiske Fællesskab og Staten Israel , for så vidt angår
fjerkrækød;

Kommissionens forordning (EF) nr. 509/97 ( 13) har fastsat
gennemførelsesbestemmelser til den ordning, der er
fastsat i interimsaftalen om handel og handelsanliggender
mellem Det Europæiske Fællesskab, Det Europæiske Kul­
og Stålfællesskab og Det Europæiske Atomenergifælles­
skab på den ene side og Republikken Slovenien på den
anden side , for så vidt angår fjerkrækød;

for at nedsætte risikoen for svig bør der foretages en
kontrol af kriterierne for ansøgernes ret til at opnå licens i
den medlemsstat, hvor importøren har nedsat sig eller har
sit hovedsæde ;

importlicenser, der er udstedt i henhold til forordning
(EF) nr . 1431 /94, forpligter ikke til indførsel fra det
nævnte land for gruppe 3 og 5; på licenser for lande i
gruppe 3 og 5 bør det dog angives, at indførsel fra lande i
andre grupper ikke er tilladt med hensyn til disse licenser,

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Æg og Fjerkrækød —

Kommissionens forordning (EF) nr. 1 559/94 (■'), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 2513/96, har fastsat
gennemførelsesbestemmelser for anvendelse i æg- og fjer­
krækødssektoren af den ordning, der er fastsat i de inte­
rimsaftaler, som Fællesskabet har indgået med Bulgarien
og Rumænien;

Kommissionens forordning (EF) nr. 1474/95 (% senest
ændret ved forordning (EF) nr. 1242/97 Q, har åbnet told­
kontingenter for æg og ægalbumin;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Kommissionens forordning (EF) nr. 1866/95 af 26 . juli
1995 om gennemførelsesbestemmelser til den ordning,
der er fastsat i frihandelsaftalerne mellem Det Europæiske
Fællesskab på den ene side og Estland, Letland og
Litauen på den anden side, for så vidt angår fjerkrækød (8),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 21 66/96 (9), fast­
sætter gennemførelsesbestemmelser til den ordning, der
er fastsat i nævnte aftaler, for så vidt angår fjerkrækød;
denne forordning bør ændres for at tage hensyn til de
foranstaltninger vedrørende fjerkrækød og æg, der er
fastsat i forordning (EF) nr. 1926/96;

Kommissionens forordning (EF) nr. 1251 /96 ( l0), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 121 1 /97 ("), har åbnet
toldkontingenter for fjerkrækød;

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 903/90 , (EØF) nr. 2699/93 , (EF) nr.
1559/94, (EF) nr. 1866/95, (EF) nr. 2497/96 og (EF) nr.
509/97 affattes artikel 4, stk . 2, således :

»2 . Licensansøgningen skal indgives til den kompe­
tente myndighed i den medlemsstat, hvor ansøgeren
har nedsat sig eller har sit hovedsæde . Den tages kun i
betragtning, hvis ansøgeren skriftligt erklærer, at han
for den pågældende periode ikke har indgivet og ikke
agter at indgive andre ansøgninger for produkter i
samme gruppe .

Hvis en person indgiver flere ansøgninger for
produkter i samme gruppe , tages ingen af de indgivne
ansøgninger i betragtning.«

Kommissionens forordning (EF) nr. 2497/96 (12) har fastsat
gennemførelsesbestemmelser til den ordning, der er
fastsat i associeringsaftalen og interimsaftalen mellem Det

') EFT nr. L 245 af 1 . 10 . 1993, s . 88 .
2) EFT nr. L 345 af 31 . 12 . 1996, s . 30 .
3) EFT nr . L 156 af 23 . 6 . 1994, s . 9 .
4) EFT nr . L 144 af 4 . 6 . 1997, s . 11 .
5) EFT nr . L 166 af 1 . 7 . 1994, s . 62 .
6) EFT nr. L 145 af 29. 6 . 1995, s . 19 .
*) EFT nr. L 173 af 1 . 7 . 1997, s . 77 .
8) EFT nr. L 179 af 29. 7 . 1995, s . 26.
") EFT nr . L 290 af 13 . 11 . 1996, s . 6 .
I0) EFT nr . L 161 af 29 . 6. 1996, s . 136 .
") EFT nr. L 170 af 27. 6. 1997, s . 40 .
I2) EFT nr. L 338 af 28 . 12 . 1996, s . 48 .

Artikel 2

I forordning (EF) nr. 1431 /94 foretages følgende ændrin­
ger:

H EFT nr. L 80 af 21 . 3 . 1997, s . 3 .
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Asetus (EY) N:o 1514/97
Förordning (EG) nr 1514/97.«

1 ) I artikel 3 indsættes som litra f) og g):
»f) Licenser for gruppe 3 indeholder i rubrik 24 en af

følgende angivelser :
Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i
Brasilien og Thailand
Reglamento (CE) n° 1514/97
Forordning (EF) nr. 1514/97
Verordnung (EG) Nr. 1514/97
Kavovta(j,o£ (EK) apiS . 1514/97
Regulation (EC) No 1514/97
Reglement (CE) n° 1514/97
Regolamento (CE) n . 1514/97
Verordening (EG) nr. 1514/97
Regulamento (CE) n ? 1514/97
Asetus (EY) N:o 1514/97
Forordning (EG) nr 1514/97 .

g) Licenser for gruppe 5 indeholder i rubrik 24 en af
følgende angivelser:
Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i
Brasilien

2) Artikel 4, stk. 2 , første afsnit, affattes således :
»Licensansøgningen skal indgives til den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor ansøgeren har
nedsat sig eller har sit hovedsæde . Den tages kun i
betragtning, hvis ansøgeren skriftligt erklærer, at han
for den pågældende periode ikke har indgivet og ikke
vil indgive andre ansøgninger for produkter i samme
gruppe .

Hvis samme person indgiver flere ansøgninger for
produkter i samme gruppe , tages ingen af de indgivne
ansøgninger i betragtning.«

Artikel 3

I forordning (EF) nr. 1474/95 og (EF) nr. 1251 /96 affattes
artikel 5, stk . 2, første afsnit, således :

»Licensansøgningen skal indgives til den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor ansøgeren har
nedsat sig eller har sit hovedsæde . Den tages kun i
betragtning, hvis ansøgeren skriftligt erklærer, at han
ikke har indgivet og forpligter sig for den pågældende
periode til ikke at indgive andre ansøgninger om
produkter i samme gruppe .
Hvis en ansøger indgiver mere end én ansøgning for
produkter i samme gruppe, tages ingen af ansøgnin­
gerne i betragtning.«

Artikel 4

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Reglamento (CE) n° 1514/97
Forordning (EF) nr. 1514/97
Verordnung (EG) Nr. 1514/97
Kavovia[ió<; ( EK) apiO. 1514/97
Regulation (EC) No 1514/97
Règlement (CE) n° 1514/97
Regolamento (CE) n . 1514/97
Verordening (EG) nr. 1514/97
Regolamento (CE) n ? 1514/97

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 30 . juli 1997 .

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen


